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aber der Einfuhr der verbindeten Staaten gegentiber auBer Kraft
setzen. Sei dem wie ihm wolle, so mufl die schweizerische Indu-
strie jedenfalls mit diesem Verbot rechnen, das sich u. a.auf Sciden-
waren, Binder, Wirkwaren, Spitzen und Stickereien erstreckt.

Da die Ausfuhr aus der Schweiz nach RuBland seit Kriegs-
ausbruch mit groBen Schwierigkeiten verbunden ist und auch in
Friedenszeiten, der Zollschranken wegen, das Geschiift nach RuBland
cin beschrinktes war, so darfte das Verbot, wenigstens fir Krzeug-
nisse der Textilindustrie, praktisch nicht von grofier Bedeutung

sein. Iis sind aus der Schweiz nach RuBland ausgefihrt worden:
1915 1914 1913
Seidengewebe . Fr. 19,300 46,400 72,000
Binder . . . . -, 20,700 50,100 69,500
Wirkwaren . .. — 73,700 174,500

Eine stattliche Ausfulrzilfer weisen einzig die Millergazen auf,
die aber fir die gewaltige russische Miihlenindustrie einen not-
wendigen Bedarf darstellen und anscheinend von dem EKinfuhr-
verbot nicht betroffen werden.

e

Verkehr in Baumwolle
und Baumwollwaren.

Der schweizerische Bundesrat hat eine vom 30. September
1916 an giltige Vorordnung iiber den Verkehr in Roh-
baumwolle, Baumwollgarnen, Baumwollzwirnen
und Baumwollgeweben erlassen. Fiar den Inlandver-
kehr werden Hochstpreisc aufgestellt und zur Regelung
des Verkehrs eine Zentralstelle mit Sitz in Zirich
geschaffen. Der Zentralstelle ist eine Kommission vorge-
setzt, die aus einem an Geschiften der Textilindustrie un-
beteiligten Vorsitzenden und Vertretern der meistbeteiligten
Zweige der Textilindustrie und des Textilhandels besteht.

Der Bundesratsbeschlufy vom 30. September wber den
Verkehr' in Rohbaumwolle, Baumwollgarnen,
Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben hat
folgenden Wortlant:

Art. 1. Das Politische Departement wird ermichtigt, fir
den Verkauf im Inland Hochstpreise, sowie weitere Vor-
schriften betreffend den Verkehr in Rohbaumwolle, Baum-
wollgarnen, Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben oder
einzelnen dieser Warenkategorien aufzustellen. Art. 2. Zur
Regelung des Verkehrs in Rohbaumwolle, Baumwollgarnen,
Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben wird eine Zentral-
stelle mit Sitz in Ziirich geschatfen. Art. 3. Der Zentral-
stelle ist eine Kommission vorgesetzt, die aus einem an
Geschiiften der Textilbranche unbeteiligten Vorsitzenden und
Vertretern der meistbeteiligten Zweige der Textilindustrie
und des Textilhandels besteht. Art. 4. Die Kommission und
die Zentrallstelle sind dem Politischen Departement unter-
stellt, Die Organisation der Kommission und der Zentral-
stelle, sowie dic Wahl ihres Leiters und der Kommissions-
mitglieder erfolgen durch das Politische Departement. Art. 5.
Die Kommission unterbreitet dem Politischen Departement
Vorschliige fur die Festsetzung von Hochstpreisen und andern
Vorschriften betreffend den Verkehr in Rohbaumwolle, Baum-
wollgarnen, Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben. Solange
und soweit Hochstpreise und andere verkehrsregelnde Be-
stimmungen nicht crlassen sind, nimmt die Zentralstelle An-
zeigen und Beschwerden uber unzulissig erscheinende Ge-
schifte entgegen; die Kommission amtet als Ausgleichinstanz
bei Beschwerden wegen wirklicher oder vermeintlicher Ueber-
forderungen. Soweit Hochstpreise und andere verkehrsregelnde
Bestimmungen erlassen werden, haben Zentralstelle und
Kommission deren Einhaltung zu iiberwachen und insbe-
sondere die in Art. 6, 7. und 8 dieses Beschlusses umschriebene
Titigkeit auszuiiben. Erlangen Zentralstelle oder Kommission
Kenntnis von Fillen, in denen sie eine Beschlagnahme von
Rohbaumwolle, Baumwollgarnen, Baumwollzwirnen oder Baum-
wollgeweben gemils dem Bundesratsbeschlusse vom 11, April
1916 fur geboten erachten, so ersuchen sie unverziiglich das

zustindige Departement um deren Vornahme, Art. 6. Ver-
trige, die nach Inkrafttreten der vom Politischen Departe-
ment in Ausfithrung dieses Beschlusses erlassenen Vorschriften
vereinbart werden und gegen sie verstofen, sind nichtig.
Handelt es sich um Ucberschreitungen der Hochstpreise, so
gelten die Geschifte als zu den Hochstpreisen abgeschlossen.
Streitigkeiten tiber die Handhabung dieser Bestimmungen
werden unter Ausschlufl des ordentlichen Rechtsweges end-
gtiltig durch die Kommission entschieden. Art, 7. Zentral-
stelle und Kommission sind berechtigt, von sich aus auf er-
folgte Anzeige oder auf Weisung des Politischen Departe-
ments die Untersuchung von Zuwiderhandlungen
gegen die Ausfithrung dieses Beschlusses vom Politischen
Departement erlassenen Vorschriften vorzunehmen, Nach ab-
geschlossener Untersuchung iilberweist die Kommission die Akten
mit ihren Antrigen dem Politischen Departement. Art. 8,
Behufs Durchfithrung der in Art. 6 und 7 umgrenzten Auf-
gaben konnen Kommission oder Zentralstelle dic Iinsichtnahme
der Geschifts- und Buchfithrung anordnen. Sie verfiigen die
zur Durchfithrung der Untersuchung und Verfolgungen der
Zuwiderhandlungen erforderlichen vorsorglichen Malinahmen,
insbesondere die Beschlagnahme der den Gegenstand der
Zuwiderhandlung bildenden Waren. Sic sind berechtigt, hicfir
die Mitwirkang der kantonalen Vollzichungs- und Polizei-
organe in Anspruch zu nehmen. Arvt. 9. Das Politische Departe-
ment ist ermichtigt, gegen Personen oder Firmen, dic den
in Ausfithrung dieses Beschlusses von ihm erlassenen Vor-
schriften zuwiderhandeln, Buflen bis auf 5000 I'r. fiir jeden
einzelnen Fall der Zuwiderhandlung auszusprechen oder die
Schuldigen zur Bestrafung geméf3 Art. 10 den kantonalen
Gerichten zu iberweisen. Art. 10. Personen und Firmen, die
vom Politischen Departement wegen Zuwiderhandlung gegen
die von ihm in Ausfuhrung dieses Beschlusses crlassenen
Vorschriften den kantonalen Gerichten iiberwiesen werden,
konnen mit Geldbufle bis zu 10,000 Fr. oder mit Gefingnis
bis zu 6 Monaten bestraft werden, Dic beiden Strafen kinnen
verbunden werden. Mit der Bestrafung kann die Konfiskation
der den Gegenstand der Zuwiderhandlung bildenden Ware
ausgesprochen werden, Die Verfolgung und Beurteilung dieser
Ucbertretungen liegt den kantonalen Gerichten ob. Der erste
Abschnitt des Bundesgesetzes vom 4. Februar 1853 itber das
Bundesstrafrecht der schweizerischen Eidgenossenschaft findet
Anwendung. Art. 11. Solange und soweit Vorschriften iber
Hochstpreise der durch diesen Beschlufs umfafiten Waren-
kategorien nicht erlassen sind, bleibt die Anwendung des
Bundesratsbeschlusses vom 18. April 1916 betreffend Ab-
dnderung und Krginzung von Avt. 1 der Verordnung vom
10 August 1914 gegen die Verteuerung von Nahrangsmitteln
und andern unentbehrlichen Bedarfsgegenstiinden vorbehalten.
Art. 12. Dieser Beschluf tritt am 30. September in Kraft.
Das Politische Departement ist mit dessen Ausfihrung be-

EVEE v

Die Schweiz‘er Muster-Messe in Basel
im April 1917.

Bekanntlich hat die darch den Krieg vernrsachte AbschlieBung
der einzelnen Linder von einander und die daraus zu folgernde
nach IPriedensschluf unausbleibliche Neugestaltung der Handels-
und Verkehrsverhiiltnisse in einigen Iiindern bereits zur Veranstal-
tung von sogenannten Mustermessen gefithrt, die nach dem Bei-
spiel der Leipziger Mustermesse den Interessen des betreffenden
Landes dienen sollen. Unter den nenern Messe-Veranstaltungen
ist die bekanntere diejenige geworden, die im Laufe dieses Frith-
jahrs in Lyon stattfand und die zum Teil auch von der Schweiz
aus beschickt worden war. Der Erfolg der Iyoner Messe hatte
dann Handelsinteressenten in Paris veranlaBt, cine @hnliche Ver-
anstaltung in der Hauptstadt Frankreichs anzuregen. Auf den
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Protest Lyons und unter Zustimmung der verschiedenen Handels-
kammern in Frankreich hat dann das franzosische Ministerium den
Entscheid getroffen, daB in Frankreich nur eine Mustermesse statt-
finden soll und diese nur in Lyon, als der Initiantin far dieses
neue Unternehmen.

Es ist darauf hinzuweisen, da mutmaglich diesen Muster-
messen nach Friedensschluf eine erhohte Bedeutung zukommen
diirfte. Die internationalen und Weltausstellungen, wie sie vor
dem Krieg nur zu héufig geworden waren, werden vor absechbarer
Zeit kaum mehr auf der Bildfliche erscheinen; an dercn Stelle
werden nun die Mustermessen die Gelegenheit bieten, die Leistun-
gen eines Landes auf den verschiedensten Gebieten kennen zu
lernen und damit die Vermehrung der Geschéftsverbindungen er-
moglichen. Wenn in der Schweiz Basel die Initiative zu einer
Schweizer Mustermesse ergriffen hat, so wird bei einer erfolgreichen
Durchftihrung des Unternehmens diese Stadt auch der Sitz dieser
Veranstaltung fir die folgenden Jahre bleiben, umsomchr, da sich
Basel als Zentralpunkt zweier méachtigen Industrien, der chemischen
und der Seidenbandindustrie, und eines ausgedehnten Handels hie-
fir recht gut eignet.

Dieser Tage ist der Prospekt der Schweizer Mustermesse in
Basel erschienen, der ,Muba“, wie sie abgekiurzt in der Folge
heifen wird. Inwiefern diese Mustermesse fir die verschiedenen
Zweige der schweizerischen Textilindustrie von Bedeutung werden
kann, liBt sich vorerst nicht ermessen. Immerhin dirften die nach-
folgenden, dem Prospekt entnommenen Mitteilungen fiir unsern

" Leserkreis von Interesse sein und unsere Textilindustriellen ver-
anlassen, der Angelegenheit ihre Aufmerksamkeit zukommen zu
lassen.

Das Organisationskomitee der Schweizer Mustermesse hat sich
endgiltig wie folgt konstituiert: I. Priasident: Regierungsrat Dr. H.
Blocher, I. Vizepriisident: Regierungsrat Dr. F. Aemmer, II. Vize-
prasident: Regierungsrat Dr. F. Mangold, L Sekretir: Dr. Traugott
Geering, Sekretiir der Handelskammer, II. Sekretiir: Dr. W. Strub,
Gewerbeinspektor. Technische Direktion: J. De Praetere, Weitere
Mitglieder sind die Herren G, Hdochli, Prasident des Gewerbever-
bandes Basel, Nationalrat Jiggi-Biittiker, Georg Kiefer, Kaufmann,
E. Miry-Dietschy, Kaufmann, W, Singer, Bankprisident, Rudolf
Sarasin-Vischer, Prisident der Handelskammer. Die Herren Bundes-
prisident Camille Decoppet und Bundesrat Dr. Edmund Schult-
he haben das Ehrenprisidium tibernommen.

Allgemeines iiber die Schweizer Mustermesse.
Die Schweizer Mustermesse ist eine jihrlich stattfindende, jeweilen
zwei Wochen dauernde Veranstaltung. Sie soll der Industrie und
dem Gewerbe der Schweiz Gelegenheit geben, ihren Erzeugnissen
durch Erweiterung der bestehenden und Eroffnung neuer Geschiifts-
verbindungen einen moglichst grofen Absatz zu verschaffen, und
dem Handel neue Fabrikate und neue Bezugsquellen vermitteln,
Die Schweizer Mustermesse soll nicht bloB den Absatz der Schwei-
zerwaren im Inland, sondern namentlich auch deren Ausfuhr ins
Ausland fordern,

Zur Schweizer Mustermesse werden nur in der Schweiz nieder-
gelassene Firmen mit in der Schweiz hergestellien KErzeugnissen
zugelassen. Die Messeleitung behélt sich in dieser Hingicht jede
ihr notwendig erscheinende Kontrolle vor.

Die Schweizer Mustermesse wird in der Stadt Basel abgehalten.
Basel, die traditionelle Messestadt, ist nicht nur durch ihre geo-
graphische Lage, sondern auch als wichtiger Eisenbahnknotenpunkt
sowie als bedeutende Handels-, Gewerbe-, Industrie- und Bankstad{
fiir eine solche Veranstaltung vorziglich geeignet.

Die Schweizer Mustermesse findet erstmals im Jahre 1917 in
der Zeit vom 15, bis 29. April statt. Die Messeleitung wird es sich
angelegen sein lassen, durch Veranstaltung von unterhaltenden
Anliassen die Anziehungskraft von Basel wihrend der Dauer der
Messe zu vermehren,

Zweck der Schweizer Mustermesse. Die Bestrebungen,
eine Schweizer Mustermesse zu grinden, datieren nicht erst aus
neuester Zeit. Aber das Bediirfnis, die verschiedenen Landesteile
in ihren industriellen und gewerblichen Erzeugnissen jedes Jahr
von neuem miteinander bekannt zu machen, wurde ganz besonders
seit der letzten Landesausstellung fiithlbar, und notwendiger als je

diirfte es heute sein, die gesamte Warenerzeugung der Schweiz
jedes Jahr dem in- und auslindischen Handel zu immer besserer
Verbreitung vor Augen. zu fahren. Die Schweizer . Mustermesse
goll nicht blof -der Grofindustrie dienen, sondern auch dem Hand-
werk, da gerade dieses besondere Mihe hat, fiir seine Erzeugnisse
einen lohnenden Absatz zu finden.

Auf der Mustermesse sollen vor allem jene Erzeugnisse unsercs
Landes in ihren neuesten Formen vertreten sein, die sich lingst
einen vortrefflichen Weltruf erworben haben; die Produkte be-
kannter schweizerischer Landesindustrien, der Textilindustrie, der
Uhren- und Bijouterieindustrie, der Maschinen- und Elektrizitiits-
industrie, der Chemie und Pharmacie, der Nahrungsmittelindustrie,”
die namentlich durch die Konserven, die Schokolade, die Milch-
produkte tiberall rithmlichst bekannt sind. .

Ferner sollen jene Fabrikationszweige in Grofindustrie und
Handwerk beriicksichtigt werden, die Qualititsarbeit, d. h. Gediegen-
heit in Form, Material und Ausfithrung erstreben. Wird uns doch
die ganze wirtschaftliche Grundlage unseres Landes immer mehr
dazu fithren, nicht durch billige Preise, sondern durch gute Quali-
tit im groflen Wettbewerbe der Welt unsern Rang zu behaupten.
Schliefllich wird die Messeleitung besonders bestrebt sein, jene
neuen Industrien und Gewerbe der Offentlichkeit bekannt zu ma-
chen, die erst seit der Landesausstellung entstanden sind und uns
gestatten, den Bedarf an manchen Artikeln, die wir friher aus dem

" Auslande beziehen muften, heute aus eigenen Mitteln zu decken.

Organisation der Schweizer Mustermesse. Die
Schweizer Mustermesse besteht aus der Allgemeinen Musterschau
und den besonderen Musterlagern der cinzelnen Firmen.

In den Raumen des Basler Stadtkasinos und in weiteren Riu-
men der Nachbarschaft sowie in allfillig besonders zu diesem
Zwecke erstellten Hallen soll eine Allgemeine Musterschau einge-
richtet werden, in der jeder Messeteilnehmer innerhalb seiner Fach-
gruppe durch eine Zusammenstellung typischer Muster seiner Er-
zeugnisse vertreten sein wird.

Die Allgemeine Musterschau ist tiglich von 8—7 Uhr (Soun-
tags von 10 Uhr an) ununterbrochen gedfinet; sie ist vormittags
nur den mit Messekarten fur Einkiufer versehenen Besuchern, von
2 Uhr nachmittags an und Sonntags den ganzen Tag auch der
Offentlichkeit zuginglich.

In der Allgeméinen Musterschau kann jede Firma ihre Erzeug-
nisse im Original oder in Mustern, Modellen, Photographien und
sonstigen Abbildangen vorzeigen. Zu diesem Zwecke werden von
der Messeleitung Stinde von 1, 2 oder mehr Quadratmetern Boden-
flache abgegeben. Die Stiinde werden geliefert mit Rickwiinden
von 2,5 m Hoéhe und Seitenwinden von 2 m Hohe, Die Stiinde
werden gruppenweise geordnet und mit einheitlichen Firmenschil-
dern versehen, auf denen Firma, Geschiiftszweig, Adresse und der
Ort des alltilligen Musterlagers angegeben wird, Tische werden
von der Messeleitung geliefert; sic kénnen in beliebiger Linge ab-
gegeben werden. Fiir anderweitiges Ausstellungsgeriit, wie Vitrinen,
haben die Teilnehmer selbst besorgt zu sein. Die Messeleitung wird
ihnen jedoch bei der Kinrichlung in jeder Hinsicht zur Verfiigung
stehen,

Daneben wird die Messeleitung denjenigen Teilnehmern, die
das winschen, geschlossene Kojen und weitere Riiume in Schul-
hiiusern, in Hotels, Restaurants, Geschiiftshiusern usw. zur Ver-
fiigung stellen, wo jeder L'eilnehmer nach seinem Belicben ein be-
sonderes Musterlager seiner Waren cinrichtet, das er je nach seinem
Gutfinden allen Messebesuchern oder nur seinen Kunden zugiinglich
machen kann, Am Stand des Teilnehmers in der Allgemeinen
Musterschau kann jedermann erfahren, wo sich dieses Musterlager
befindet, zu welchen Stunden und unter welchen Bedingungen
dessen Besuch gestattet ist.

Die Einrichtung der einzelnen Musterlager bleibt dem Belieben
der Messeteilnehmer iiberlassen. Dagegen ist die Messeleitung gerne
bereit, ihnen mit Ratschligen jeder Art un die Hand zu gehen und
die Einrichtung durch geeignete Handwerksleute auf Kosten des
betreffenden Teilnehmers besorgen zu lassen.

Anmeldung und Beteiligung. An der ‘Schweizer Muster-
messe kann sich jede Schweizer Firma mit in der Schweiz gefer-
tigter Ware beteiligen, wenn sie sich hierftir bis lingstens zum
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30. November 1916 angemeldet hat. Prospekte und Anmeldeformu-
lare sind bei der Geschitftsstelle der Schweizer Mustermesse, Gerber-
gasse 30, Basel, zu bezichen, woselbst auch bereitwilligst jede wei-
tere Auskunft erteilt wird.

Ifiir den Verkehr mit der Geschiiftsstelle erhalt jeder Teilnehmer
nach der Reihenfolge seiner Anmmeldung eine Ordnungsnummer, die
von ihm auch fir seingn Briefwechsel mit der Messeleitung anzu-
wenden ist. :

Fir die Muster haben die S, B. B. unentgeltlichen Ricktrans-
port zugesagt und auch der Ricktransport von den. Messelokalen
zum Bahnhof erfolgt unentgeltlich. Das Aus- und Finpacken der
Muster ist Sache des Ausstellers.

Ein direkter Verkauf ist weder in der Musterschau noch in
den Musterlagern gestattet. Die Messeleitung besorgt grundsiitzlich
keine Geschiiftsabschliisse fir die Teilnehmer; diese haben selbst
daliir zu sorgen, dall ein Vertreter moglichst bestindig aufl dem
Platze anwesend ist, um mit Grossisten und Detaillisten in Ver-
kehr zu treten. Dagegen ist die Messeleitung Dbereit, solchen I'eil-
nehmern, die sich fiv die Dauer der Messe nicht eine cigene, stin-
dige Vertretung halten wollen, zuverlissige Vertreter namhaft zu

machen,
Auskunftstellen., Wihrend der Schweizer Mustermesse

wird die Messeleitung in der Allgemeinen Musterschau cine Aus-
kunftsstelle fitr Bezugsquellen einrichten. Die teilnehimenden Firmen
werden eingeladen, ihre Kataloge und Prospekte der Messeleitung
zuzusenden, damit diese jedermann, der sich als Interessent aus-
weist, die nétige Auskunft erteilen kaumn,  Iine besondere Aus-
kunfistelle fiir Unterkunft wird den Messeteilnehmern fine ihve
Musterlager geeignete Ritime und den Messebesuchern aul Wunseh
Quartiere vermitteln, Iine Poststelle in den Riumen der Allge-
meinen Musterschau wird den Teilnehmern und Besuchern der
Messe bequemen Post-, Telegramm- und T'elephonverkebr, ermag-
lichen.

Gruppeneinteilung. Is ist das-Bestreben der Messelei-
tung; sich’ bei, der Finteilung der Allgemeinen Musterschau nach
den Bediefnissen der inkitufer zu vichten und daher solche Muster
in ciner Abteilung zu vercinigen, die in einer bestinmmten Gatbung
von Gieschivlten zum Verkauf angeboten werden.

liine architektonische Iinheitlichkeit und Ubersichtlichkeit, die
durch gnte T'eilung wie durch Verwendung bestimmter Formen
und Farben erzielt werden soll, wird diese Organisation klar zur
Geltung bringen und es dem Besucher leicht machen, sich auf der
Allgemeinen Musterschau zurccht zu finden. :

Dic 'T'eilnchmer werden ersucht, auf dem Anmeldeformular
ihre Wiinsche geltend zu machen, welche dieser Gruppen ihnen zur
Unterbringung ihrer Erzeugnisse am geeignetsten erscheinen.

Iis sind folgende Gruppen vorgesehen: 1. Urprodukte, Bau-
materialien ; 2. Landwirtschaft und Girtnerei; 3. Nahrungs- und
GenuBmittel-, Hausbedarfsartikel; -k Haus- und Kiichengeriite; 5.
Wohnungseinrichbungen; 6. Beleuchtung, Heizung, sanitire Anlagen ;
7. Musikinstrumente und Musikalien; 8. Sportartikel und Spiel-
waren 9. Textilwaren, Bekleidung und Ausstattung; 10. Uhren
und Bijouterie; 11. Bureau- und Geschiifts-linrichtungen; 12, Schreib-,
Zeichen- und Malutensilien; (3. Papierfabrikate und Graphik; 14.
Maschinen und Werkzeuge; 15. Feinmechanik, Ipstrumente und
Apparate; 16, Elekbrizititsindustrie; 17, Chemie und Pharmacie;
18. Technische Bedarfsartikel aus Metall, Holz, Leder, Kautschuk
usw.; 19. Verkehrsmittel; 20. Verschicdenes.

Der Prospekt enthilt sodann detaillierte Bestimmungen iiber
Platziiete. Die Messeleitung hat dabei den Grundsatz befolgl, den
Messe-Teilnechmern alle auBerordentlichen Auslagen, wice sie sonst
bei Ausstellungen vorkommen, abzunehmen, so daf sie ihre wirk-
lichen Kosten mit Leichtigkeit berechnen konnen.

Werbemittel. Die Messeleitung wird es sich angelegen sein
lassen, durch eine fachmiinnisch geleilete intensive Werbetitigkeit
im In- und Ausland die Schweizer Mustermesse wberall bekannt
zu machen.

Dazu diencn ihr folgende Werbemittel :

1. Der Messe-Prospekt, durch den alle in Betracht kommen-
den Schweizer-Firmen zur Beteiligung aufgefordert werden.

2. Die offizielle Messe-Zeitschrift, die vor und wihrend der

Messe in 12 Heften erscheint. Jede Nummer wird 16 Seiten Text
mit Abbildungen umfassen und neben volkswirtschaftlichen Auf-
sitzen alle far die Teilnehmey und Besucher wichtigen Mitteilungen
enthalten.

3. Der Messekatalog enthiilt zwei Listen der Teilnehmer, eine
alphabetische und eine nach der Gruppeneinteilung geordnete, sowie
einen deutschen und franzésischen, alphabetisch nach Fabrikaten
geordneten Bezugsquellen-Nachweis.

Jeder "leilnehmer hat das Anrecht auf je einmalige unentgelt-
liche Nennung sciner Firma in jeder dieser drei Listen.

Der Redaktionssehluf fiir den Messekatalog ist auf den 30. No-
vember 1916 festgesetat., Allfillige spittere Anmeldungen werden
in einer Beilage gesammelt, die aber fir die Werbetiitigkeit nicht
mehr in demselben MaBe in Betracht kommen kann wie der Messe-
Katalog.

.Der Messekatalog erscheint Knde Januar 1917 als Export-
katalog und wird in mindestens 15,000 Exemplaren versandt.

4. Der Messefihrer wird ein klares Bild der Kinrichtung der
Schweizer Mustermesse mit Plinen zur Darstellung bringen und
den Besucher mit den Sehenswiirdigkeiten Basels bekannt machen.
Er gibt auch Auskunft @ber Unterkunft, Verpflegung, Unterhal-
tung usw.

Alle diese Werbemittel werden an Gesandtschaften, Konsulate,
berufliche Verbiinde, in- und auslindische Firmen versandt; jeder
Teilnehmer und jeder eingeschricbene Besucher erhitlt sie unent-
geltlich zugestellt. Dic Messeleitung ersucht die 'I'eilnehmer um
die Nennung von weitern Adressen, an die diese Druckschriften
versandt werden sollen,

Als weitere wirksame Werbemittel sind vorgesehen:

Mitteilungen an die Presse, die an ebwa 150 schweizerische und
an mehr als 100 ausliindische Tages- und Fachzeitungen versandt
werden. '

Rundschreiben an Gesandtschaften, Konsulate, Handelskammern
und, berufliche Vereinigungen, sowie an eine grofie Zahl inlindischer
und auslindischer Firmen,

Innen- und Aubenplakate sind ebenfalls vorgeschen.

Der Besuch der Messe. Grossisten und Detaillisten, Indu-
strielle und Gewerbetreibende, die beabsichtigen, die Schweizer
Mustermesse zu besuchen, sind eingeladen, sich schon von heute
an bei der Geschiiftsstelle, Gerbergasse 30, Basel, cinzuschreiben.
Sie erhalten eine auf den Namen ausgestellte Messekarte fiir Kin-
kitufer zugesandt, die sic zum freien Besuch der Allgemeinen Muster-
schau withrend der ganzen Dauer der Messe berechtigt. Nur den
Besitzern dieser Karte fiir Kinkiufer und den Teilnehmern ist es
gestattet, jeden Werktag auch von 8—2 Uhr die Allgemeine Muster-
schau zu besuchen, zu den Stunden also, wo die Offentlichkeit
keinen Zutritt hat und in aller Ruhe Geschiifte abgeschlossen
werden kannen.

Vom Tage ihrer Anmeldung an wird diesen’ Besuchern die
Messezeitschrift unentgeltlich zugestellt, ebenso bei deren Krscheinen
der Messefithrer und der Messekatolog. Fiir den Besuch von Kon-
zérten und andern Darbictungen withrend der Messe werden ihnen
besondere Vergiinstigungen eingeriiumt. Die Kinschreibegebiihr be-
triigt 6 I'r.

Zu Handen ihrer Kunden erhalten die Messeteilnehmer eine
Anzahl Freikarten, die wie die Karfen fir Kinkiufer zum freien
Besuch der Allgemeinen Musterschau zu den fiir Kinkiufer anbe-
raumten Stunden, tiglich von 8—2 Uhr, berechtigen. Auf Wunsch
erhalten dic Teilnehmer weitere solche Karten zugestellt.

Von eciner reichhaltigen Beschickung der ersten Schweizer
Mustermesse hiingt es nun ab, ob das Unternchmen von Erfolg
wekront werde und darans eine bleibende Institution im Interesse
der verschiedenen Krwerbsgruppen unseres Landes sich gestalte.

LRnw ol

Baselland. Eine I)élegiertenversammlung des kantonalen Posa-
menterverbandes bewilligte dem . Vorstand einen vorlaufigen Kredit
von Kr, 15,000 fitr Versuche fir die Selbstfabrikation von Seiden-

Konventionen
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